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[Rytter.] R

‘ikke Navnene at vide paa dem, der har givet
‘Ordrerne, vi faar ikke Navnene at vide paa
‘dem, der sked Stikkere. Tilbage er altsaa
intet. Der er, som jeg omtalte for, gaaet et
Jernteeppe ned, og det er meget uheldigt.
o I Anledning- af det; jeg udviklede om

‘den gamle Strafielovs § 257, siger den hejt-
wrede Minister for seerlige Anliggender, at vi
~ maa -erindre, -at denne Paragraf. var en
‘Pengeafpresningsparagraf. Jeg ved ikke,
med hvilken Ret Ministeren bruger: dette
- Udtryk, Ministeren har: maaske tenkt paa,
at. Folk for .at faa deres Penge:forlangte
‘denne. Paragraf anvendt. Men det er for-
‘kert. Ministeren lagde maaske Meerke til, at

jegsagde, at Anklagemyndighedenaldrigvilde:

anlegge Sag -efter § 257, for Sagerne: var
for ubetydelige. - Det var:moralsk forkaste-
lige Handlinger, Handlinger, som vi Jurister
kaldte ,,svinagtige* Handlinger, ikke straf-
‘bare Handlinger i:virkelig- Forstand, ‘og de

har-altsaa.ikke noget: med Pengeafpresning

- at gore; selv om der var visse Sagforere, som
sogbe at bruge Bestemmelsen:som en -Slags
Afpresningsparagraf. Men  det, - jeg : frem=
‘hevede, var, at man, naar en Mand var an-
klaget for Brandstiftelse eller Voldtegt eller
en anden Storforbrydelse, men det under

Forherene viste sig, at: Manden. var uskyldig:

heri, saa fandt et lille bitte. Punkt, hvorefter
man i-Henhold, til: §.257 kunde strafie ham.
Anklagemyndigheden anlagde: nemlig - det
Synspunkt, at man ikke kunde undveere en
Straffebestemmelse i saadanne: Tilfeelde, for
“saa vilde Folk sige, at det var med Urette,
_den paageldende var blevet arresteret — og
saa brugte man altsaa denne Paragraf. -
- Den hgjterede Minister for swerlige An-
liggender, og for Resten ogsaa Justitsmini-
steren; siger — saaledes forstod jeg den hejt-

@rede Miister for swerlige “Anliggender —

om dén Sag, jeg. var:inde paa, og som-jeg
desvemrre har maattet gaa ind paa for at vise,
- at det, Ministeren havde sagt, i-alt Fald ikke
var. korrekt, at denne Sag er politimeessigh
undersegt “paa’ det-ngjeste. Det -er ikke rig-
tigh. Vi er saa heldige -her i Tinget,-at-vi
blandt - Medlemmerne har-en Politimester,
som ‘er vant til at have med saadanne Sager
at gore, og han kan maaske sige os; om den

er politimassigt undersogt. Jeg er nedt til at.

dveele lidt .ved dette, for det er det, jeg har

kempet. for; at saadanne Sager, naat man.

finder noget mistenkeligt ved dem,: skal

politimeessigt - underseges. Men Ministeren.

svarer: Ja, men Herregud, vi har jo gjort op-
- merksom paa, at det allerede er sket. Men
- det er efter min Mening ikke. rigtigt, med-

mindre der foreligger noget i'Sagen, som jeg.
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| ke Jzender - en saadan Reservation maa
‘jeg ‘altid tage: Det hele har veret som en-

lukket Bog. Undersogelsen . er ledet et eller

andet Sted fra, og saa sender man noget ud

til'en Politimester med Besked om at faa
foretaget Afheringer om det og det. Punkt.

Derefter bliver der optaget en Politirapport,

og den bliver sendt tilbage til vedkommende *
Ministerinum eller dem; der har med.Sagen at

gore. Men det. er ikke det samme som en-al-
mindelig politimassig’ Undersogelse. Ved en -

almindelig politimeessig  Undersogelsefor- .

staar- man, -at..en Sag bliver overgivet. til
Politiet, hvorefter Politiet skal indhente alle” -
de Oplysninger, som det finder nodvendige. .

Det cer ikke bundet til kun at afhere.paa.et

eller andet Punkt. De skal sammenligne det,

de faar ud af det, med alt, hvad der tidligere ~ -
har veret fremme i Sagen, ogsaa staar Poli-.

timesteren til Ansvar for, om:Sagen. bliver
grundigt undersegt,. saa. han.-

Politirapport, for saa optager en eller-anden -
Politimand .Rapport, og: Politimesteren sen-
der Sagen tilbage. ,,under Henvisning til for-
anstaaende”. og uden moget-som helst Bevis '

for, at man har taget sig af Sagen. Det er den
store Forskel, -og det, jeg har ensket, var, at . .

disse Sager -blev .overgivet. til  Politiet, til
Rigspolitichefen. ‘Rigspolitichefen . har efter
Frk. Munk Jensens Udtalelser sagt:  Bliv

ved, De vil opnaa at faa Deres Broder renset,. -

og jeg har ligeledes sagt til hende: Giv ikke -

op, De.vil opnaa at:faa Deres-Broder.renset - .

og samtidig gere en god Gterning i-al Almin- -
delighed, fordi-De derved vil tvinge disse
Sager frem .til politimeessig. Undersagelse. .
Men hermed har jeg ikke: ment en saadan
politimessig’ Underspgelse; som- Ministeren.
taler om, for det er ingen virkelig ‘politi-:
meessig Undersegelse, den er kun egnettil.at
stikke . Folk Blaar i Ujnene,:sas de vil gige: -
Det, Rytter; Steincke og Lannung har keem-
pet for, enpolitimaessig. Underspgelse;. er-jo - -

 sket i disse Sager. Nej, det.er ikke sket.. Vi
 har, som navnt, en. Politimester blandt vore.
‘Medlemmer, og jeg gaar ud fra, at -han. vil
-oplyse os, eventuelt. mig og: de to Ministre, -

om, hvad han forstaar ved politimaessig Un-.

‘dersogelse af en Sag, om det betyder Opta-

gelse af en Politirapport -om .et eller andet
Punkt, eller.om . def-betyder, at -vedkom-
mende Myndighed faar Ansvaret for Sagens
Undersggelse: = 00T e e
Det er-i.det hele taget meerkeligt, som.
det. hele er vendt paa Hovedet. Vifra vor -

Side, det..eerede Medlem Hr. - Lannung,- det: -
~wrede Medlem Hr. Steincke.og jeg, forlanger;:

at -Sagerne bliver politimemssigt ‘undersegh, -

in: kan vere be-
kendt at sende- den. ind. , Men/Forholdet er-
derimod et-.andet, hvis den bliver sendt til .



